VIESOJO PIRKIMO SUTARTIES, KURIA JSIGYJAMI STATYBOS DARBAI
KARTU SU JRANGA IR PROJEKTO PARENGIMU

Akciné bendrové Lietuvos automobiliy keliy direkcija, juridinio asmens kodas 188710638,
kurios registruota buveiné yra Kauno g. 22-202, Vilnius, duomenys apie jmon¢ kaupiami ir saugomi
Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujama jgalioto darbuotojo, toliau vadinama
Uzsakovu, ir

UAB ,,Fima*“, juridinio asmens kodas 121289694, kurios registruota buveiné yra Zirmiiny g.
139, 09120 Vilnius, Lietuva, duomenys apie imone kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos
juridiniy asmeny registre, atstovaujama veikiancio pagal
bendroves jstatus, toliau vadinama Rangovu,

toliau kartu Sioje pirkimo sutartyje vadinami Salimis, o kiekvienas atskirai — Salimi,

vadovaudamiesi  SVIESOFORU POSTU VALDYMO |JRANGA (VALDIKLIAI), JU
PROGRAMAVIMAS IR [RENGIMAS (pirkimo Nr. 703529) vieSojo pirkimo rezultatais,

sudaré $ig pirkimo sutartj, toliau vadinamg Sutartimi:
I. BENDROSIOS NUOSTATOS

1. Si Sutartis susideda i3 toliau nurodyty dokumenty, kurie apima ,,Sutarties* savoka ir
kurie esant tarpusavio priestaravimams, taikomi tokia prioriteto tvarka:

1.1. Sutartis;

1.2. Pirkimo dokumentai;

1.3. Sutarties pakeitimai;

1.4. Pasitlymas.

2. Jeigu Sutartyje nenurodyta kitaip, zodziai, vartojami vienaskaitos forma, taip pat reiskia ir
daugiskaita, vienos giminés zodziai apima ir kitos giminés atitinkamus zodzius, zodziai, reiSkiantys
asmenis, apima ir juridinius, ir fizinius asmenis, o nuoroda j visuma, taip pat reiskia ir nuoroda j jos
dalj, ir (kiekvienu konkreciu atveju) atvirksciai.

3. Jeigu Sutartyje nurodyta reikSmé skaiCiais ir zodziais skiriasi, vadovaujamasi zodziu
nurodyta reikSme.

4. Jeigu Sutartyje nenurodyta kitaip, trukmé ir terminai skai¢iuojami kalendorinémis
dienomis.

5. Jei pateikiamos nuorodos ] teisés aktus, turi bti taikomos aktualios teisés akty redakcijos,
jeigu nenurodyta kitaip.

6. Jeigu Sutartyje nenurodyta kitaip, Sutartyje vartojamos sgavokos atitinka Pirkimo
dokumentuose ir VieSyjy pirkimy jstatyme vartojamas sgvokas. Sutarties skyriy pavadinimai
naudojami tik nuorody tikslu ir negali biiti naudojami aiSkinant Sutartj.

7. Sioje Sutartyje vartojamos savokos:

7.1. Uzsakovo atstovas — Sutarties 116 punkte nurodytas Uzsakovo paskirtas uz Sutarties
vykdyma atsakingas asmuo.

7.2. Ikainotas darby kiekiy ziniarastis — statybos produkty kiekis, irenginiy, mechanizmy
skaiCius ir statybos darby (statinio, jo elementy baigtiniy darby ir jiems atlikti reikalingy resursy)
apimtis, iSreikSta statybos darby vienetais ir jy jkainiais.

7.3. Objektas — tai nutiestas (pastatytas), rekonstruotas, sutaisytas (suremontuotas) valstybinés
reikSmes kelias, ar kelio ruozas, ar kelio elementas, nurodytas pirkimo sutartyje.

7.4. Esminis trikumas (defektas) — tai objekto ar bet kurios jo dalies, statybos darby ar bet kurio
pagal pirkimo sutartj rangovo atlikto darbo, pateikto dokumento ar paslaugos neatitikimas
normatyviniy statybos techniniy dokumenty, esminiy statiniy reikalavimy, projekto sprendiniy ir
(arba) pirkimo sutarties saglygy, dél kuriy objektas ar jo dalis negali buti naudojami pagal paskirtj arba
ju naudojimas pasunkéja ar pabrangsta, arba kelia grésme¢ asmeny ar turto saugumui.



7.5. Neesminis trikumas — tai objekto ar bet kurios jo dalies, statybos darby ar bet kurio pagal
pirkimo sutart] rangovo atlikto darbo, pateikto dokumento ar paslaugos nezymus triikumas, kuris
neatitinka 7.4 papunktyje pateiktos sgvokos ir kurj rangovas jsipareigoja pasalinti per atlikty statybos
darby perdavimo statytojui (uzsakovui) akte nurodyta terming.

II. SUTARTIES DALYKAS

8. Vadovaudamasis Sioje Sutartyje nustatytomis sglygomis ir tvarka, Rangovas jsipareigoja:

8.1. pagal Uzsakovo pateikta uzsakyma bei techning specifikacija parengti paprastojo remonto
aprasg (toliau — Projektas), suderinti jj su visomis suinteresuotomis institucijomis ir Uzsakovu,

8.2. perduoti Uzsakovui Techninéje specifikacijoje nurodyta Sviesofory posty valdymo jranga
ir pagal Uzsakovo suderintg Projekta atlikti numatytus statybos darbus;

8.3. perduoti Uzsakovui parengta iSpildomaja dokumentacijg (taip pat skaitmening jos kopija),
ir atlikti kitus Uzsakovo pateiktoje techningje specifikacijoje numatytus darbus ir paslaugas susijusias
su tinkamu diegiamos jrangos funkcionavimu.

Rangovo jsipareigojimai, apibrézti Sutarties 8.1, 8.2, 8.3 papunkciuose, Sutartyje kartu
vadinami Darbais.

9. Uzsakovas jsipareigoja sudaryti Rangovui biitinas sglygas Darbams atlikti, priimti tinkamai
(kokybiskai) atlikty Darby rezultatg ir sumokéti Rangovui uz Darbus Sutartyje numatytomis
salygomis ir terminais.

III. SUTARTIES KAINODARA

10. Sutartyje yra pasirinktas §is kainos apskaic¢iavimo budas: fiksuoto jkainio.

11. Pradinés Sutarties verté (taip, kaip apibrézta Kainodaros taisykliy nustatymo metodikos,
patvirtintos VieSyjy pirkimy tarnybos prie Lietuvos Respublikos Vyriausybés direktoriaus 2017 m.
birzelio 28 d. jsakymu Nr. 1S-95 ,Dél Kainodaros taisykliy nustatymo metodikos patvirtinimo*!,
2.11. papunktyje) yra 144 000,00 Eur (vienas simtas keturiasdesimt keturi titkstanciai eury ir 00 ct)
be PVM, 21 proc. PVM yra 30 240,00 (trisdesimt tikstanciy du Simtai keturiasdesimt eury ir 00 ct)
eury, 174 240,00 (vienas Simtas septyniasdesimt keturi titkstanciai du Simtai keturiasdesimt eury ir
00 ct) eury su PVM.

12. Sutarties jkainiai, nustatyti vieSojo pirkimo metu, yra Rangovo pasitlyme pateikti Darby
ikainiai (toliau — Jkainiai).

13. Darbai bus uzsakomi pagal Uzsakovo poreiki. Uzsakovas jsipareigoja jsigyti techninéje
specifikacijoje nurodyta minimaly Darby kiekj. UZsakovas nejsipareigoja jsigyti Darby uz visg
Pradinés Sutarties vertg, Uzsakovas nejsipareigoja jsigyti viso nurodyto preliminaraus Darby kiekio
Sutarties galiojimo laikotarpiu. Uzsakovas gali nupirkti didesnj kiekj negu nurodytas preliminarus,
nevirSijant Pradinés Sutarties vertés.

14. | Ikainius jskaiciuoti visi Rangovo mokami mokesciai ir iSlaidos.

15. Tkainiai dél pasikeitusiy mokesc¢iy perskaiciuojama tokia tvarka:

15.1. mokestis, kuriam pasikeitus perskai¢iuojami [kainiai: pridétinés vertés mokestis (PVM).
Pasikeitus kitiems mokesc¢iams, Jkainiai nebus perskaiciuojama;

15.2. perskai¢iavimas atlieckamas jsigaliojus Lietuvos Respublikos pridétinés vertés mokesc¢io
jstatymo pakeitimo jstatymui, kuriuo kei¢iamas mokescio tarifas;

15.3. perskai€iavimo formulé: pasikeitus PVM tarifo dydziui, [kainiuose esantis PVM tarifas
neatliktiems darbams keiciamas (mazinamas ar didinamas) pagal Lietuvos Respublikos teisés aktus;

15.4. Jkainiy dél pasikeitusiy mokes¢iy pakeitimas jforminamas papildomu Saliy susitarimu;

15.5. perskaiciuoti Jkainiai pradedami taikyti nuo Lietuvos Respublikos pridétinés vertés
mokesCio jstatymo pakeitimo jstatymo, kuriuo kei¢iamas Sio mokescio tarifas, nurodytos tarifo
jsigaliojimo dienos.

! https://e-seimas.Irs.lt/portal/legal Act/1t/ TAD/daa0e4a05c3c11e7a53b83ca0142260¢/asr;




16. Vadovaujantis Kainodaros taisykliy nustatymo metodika, patvirtinta VieSyjy pirkimy
tarnybos prie Lietuvos Respublikos Vyriausybés direktoriaus 2017 m. birzelio 28 d. jsakymu Nr. 1S-
95 ,,Dél Kainodaros taisykliy nustatymo metodikos patvirtinimo*, nustatomas Jkainiy koregavimas
pagal statybos sgnaudy elementy kainy pokytj (statiniy tipas — Inzineriniai statiniai):

16.1. Projektavimo jkainis pagal statybos sanaudy elementy kainy pokyti, arba prekiy, paslaugy
ar darby grupiy kainy poky¢ius nebus koreguojamas.

16.2. Suinteresuotos Salies prasymu Darby jkainiai pagal statybos sanaudy elementy kainy
pokyti (statiniy tipas — Inzineriniai statiniai) perskaiciuojama tokia tvarka:

16.2.1. Sutarties vykdymo laikotarpiu Darby ikainiai pagal statybos sagnaudy elementy kainy
pokyt] (statiniy tipas — Inzineriniai statiniai) perskaic¢iuojami (didinami arba mazinami) ne dazniau
kaip kas 6 (SeSis) ménesius, pirmajj perskaiciavimg atliekant ne anksciau kaip po 6 (SeSiy) ménesiy
nuo Sutarties jsigaliojimo dienos, jeigu pirmojo perskai¢iavimo metu statybos sgnaudy elementy
kainy pokytis (statiniy tipas — InZineriniai statiniai), lyginant einamyjy mety ménesio kainas su
praéjusiy mety to paties ménesio kainomis, yra didesnis kaip 4 (keturi) procentai, o paskesniy
perskai¢iavimy metu — statybos sanaudy elementy kainy pokytis (statiniy tipas — Inzineriniai
statiniai), lyginant einamojo mety ménesio kainas su pries tai buvusio perskai¢iavimo metu nustatyta
kaina, yra didesnis negu 4 (keturi) procentai. Jeigu Sutarties vykdymo laikotarpiu statybos sanaudy
elementy kainy pokytis (statiniy tipas — InZineriniai statiniai) lyginant Suinteresuotos Salies
kreipimosi ménesio metu Valstybés duomeny agenttiros duomeny bazéje skelbiamo ménesio statybos
sgnaudy elementy kainas (statiniy tipas — InZineriniai statiniai) su pasitilymo pateikimo meénesio
statybos sgnaudy elementy kainomis (statiniy tipas — InZineriniai statiniai) (paskesniy perskaiciavimy
atveju — lyginant su ankstesniojo perskai¢iavimo ménesio statybos sgnaudy elementy kainomis
(statiniy tipas — InZineriniai statiniai)) yra didesnis kaip 15 (penkiolika) procenty, Darby kaina pagal
statybos sgnaudy elementy kainy pokyti (statiniy tipas — InZineriniai statiniai) gali buti
perskaic¢iuojama (didinama arba mazinama) nepaisant Siame punkte numatyty sutarties kainos
perzitiros terminy.

16.2.2. Darby jkainiy perskai¢iavimo eiga:

16.2.2.1. Darby jkainiai padauginami i$ pataisymo daugiklio.

16.2.2.2. Pataisymo daugiklis (P):P = SSKlesamas/S SKlbazinis;

16.2.2.3. SSKlesamas — pirmojo perskai¢iavimo metu tai esamos kainos indeksas tag ménesj, kai
lieka 49 (keturiasdesimt devynios) dienos iki pirmojo suinteresuotos Salies prasymo perskaiiuoti
Sutarties kaing (jskaitant Sutarties jsigaliojimo ménesj) dienos. Antrojo perskai¢iavimo metu — tai
esamos kainos indeksas tg ménesj, kai lieka 49 (keturiasdeSimt devynios) dienos iki antrojo
suinteresuotos Salies prasymo perskaiiuoti Sutarties kaing (jskaitant Sutarties jsigaliojimo ménesj)
dienos;

16.2.2.4. SSKlbazinis— pirmojo perskai¢iavimo metu bazinés kainos indeksas ta ménesj, kai lieka
28 (dvidesimt astuonios) dienos (Pradzios data) iki pasitilymy ar CVP IS priemonémis pateikty
elektroniniy pasitilymy atidarymo dienos; antrojo perskaic¢iavimo metu — bazinés kainos indeksas ta
ménes}, kai lieka 28 (dvideSimt aStuonios) dienos iki pirmojo perskai¢iavimo atlikimo dienos;

16.2.2.5. Esamos ir bazinés kainos indeksy Saltinis — Valstybés duomeny agentiiros duomeny
bazés. Siuos indeksus galima rasti (zingsniai):

16.2.2.5.1. https://osp.stat.gov.lIt;

16.2.2.5.2. Visi rodikliai;

16.2.2.5.3. Rodikliy duomeny baze;

16.2.2.5.4. Pagal tema;

16.2.2.5.5. Ukis ir finansai (makroekonomika);

16.2.2.5.6. Kainy indeksai, poky¢iai ir kainos;

16.2.2.5.7. Statybos sgnaudy elementy kainy indeksai (SSKI), kainy pokyciai ir svoriai,

16.2.2.5.8. Statybos sgnaudy elementy kainy indeksai;

16.2.2.5.9. Statybos sgnaudy elementy kainy indeksai (2015 m. — 100);

16.2.2.5.10. VirSuje spaudziame v Lentelés parinktys;

16.2.2.5.11. Statiniy pagal tipg klasifikatorius (CC);




16.2.2.5.12. Nurodome Keliai ir gatvés;

16.2.2.5.13. Nurodome laikotarpj.

16.2.3. Pradinés Sutarties vertés perziiira pagal bendra kainy lygio kitima:

16.2.3.1. uzfiksuojama atlikty Darby kaina, kurig sudaro jkainiy, padauginty i$ atlikty Darby
kiekiy, suma per laikotarpj nuo Sutarties jsigaliojimo iki suinteresuotos Salies pradymo perskaiiuoti
Sutarties jkainius;

16.2.3.2. 16.2.3.1 papunktyje nurodyta suma atimama i§ pradinés Sutarties vertés, nurodytos
Sutarties 11 punkte, ir gaunamas pradinés Sutarties vertés likutis;

16.2.3.3. Pradinés Sutarties vertes likutis padauginamas i§ pataisymo daugiklio (P);

16.2.3.3.1. I§ 16.2.3.1 papunktyje nurodytos sumos atimamas pradinés Sutarties vertés likutis
ir §1 suma pridedama prie pradinés Sutarties vertés, nurodytos Sutarties 11 punkte.

16.2.4. Pradinés Sutarties vertés ir Darby jkainiy pagal statybos sagnaudy elementy kainy pokytj
pakeitimas atlickamas iki ateinan¢io ménesio 21 (dvide§imt pirmos) dienos. Sis pakeitimas
jforminamas papildomu Saliy susitarimu, kuris jsigalioja nuo pasira§ymo dienos ir pradedamas taikyti
nuo papildomo susitarimo pasiraSymo meénesio pirmos dienos. Perskai¢iavimas neatlickamas, jeigu
Rangovas dél savo kaltés véluoja vykdyti jsipareigojimus pagal Sutartj.

IV. DARBU IR SU DARBAIS SUSIJUSIU PASLAUGU ATLIKIMO TERMINAI

17. Bendras Sutarties galiojimo terminas — 24 (dvideSimt keturi) ménesiai nuo Sutarties
jsigaliojimo dienos. Tais atvejais, kai nuperkama Darby uZ visa pradinés Sutarties vert¢ dar
nepasibaigus auksc¢iau nurodytam 24 (dvideSimt keturiy) ménesiy terminui, nauji Darbai nebus
uzsakomi ir Sutartis baigiasi anks¢iau numatyto termino.

18. Uzsakymuose nurodyty Darby atlikimo terminai nurodyti Techninés specifikacijos 4
skyriuje ,,Darby atlikimo terminai‘.

V. DARBU IR SU DARBALIS SUSIJUSIU PASLAUGU ATLIKIMAS IR DARBU
PERDAVIMAS

V.B. Projektas

19. Rangovas privalo parengti Projekta per Techninés specifikacijos 4 skyriuje ,,Darby atlikimo
terminai“ nurodyta terming pagal UZsakovo pateikta uzsakyma, laikydamasis tokio tipo Darbus
reglamentuojanciy teisés akty.

20. Uzsakovas jsipareigoja per 5 (penkias) darbo dienas nuo Projekto pateikimo Uzsakovui
dienos suderinti Projekta arba pateikti pastabas.

21. Rangovas jsipareigoja per 5 (penkias) darbo dienas nuo pastaby Projektui gavimo dienos
pataisyti Projekta pagal UZsakovo pastabas ir pateikti UZzsakovui. Sis Rangovo jsipareigojimas
nepaneigia Rangovo pareigos moketi delspinigius, nurodytos Sutarties 73 punkte.

V.C. Statybvietés perémimas. Statybos Darbai

22. Uzsakovas isipareigoja iki statybos darby pradzios teisés akty nustatyta tvarka paskirti
metu.

23. Uzsakovas jsipareigoja per 7 (septynias) dienas nuo Rangovo kreipimosi ] UZzsakova dél
statybvietés perémimo perduoti statybviete Rangovui.

24. Rangovas gali pradéti statybos darbus perémes statybviete i§ Uzsakovo ir teisés akty
nustatyta tvarka gaves leidima riboti eisma?*=.

25. Rangovas privalo kreiptis | Uzsakova dél leidimo riboti eisma pratgsimo, likus ne maziau
kaip 7 (septynioms) dienoms iki leidimo riboti eismg galiojimo pabaigos. Pasibaigus leidimui riboti

2 https://www.e-tar.lt/portal/It/legal Act/ TAR.F945C458D12C
3 https://www.e-tar.lt/portal/lt/legal Act/ TAR.F3EBEF9B1AAB




eisma, taip pat ji atSaukus ar panaikinus, taip pat nutraukus Sutartj, Rangovas neturi teisés pradéti ar
testi pradéty statybos darby ir privalo ne véliau kaip per 7 (septynias) dienas sutvarkyti (jeigu statybos
darbai buvo pradéti) statybviete ir perduoti ja UZsakovui.

26. Rangovas privalo nustatyti zemes sklypo (-y), kuriame (-uose) vykdys projekto parengimo
ir statybos darbus, ribas. Sios sutarties apimtyje Rangovui draudziama vykdyti projekto parengimo ir
statybos darbus privaciuose zemés sklypuose nesant privataus zemes sklypo savininko sutikimo, taip
pat laisvoje valstybinéje zeméje be Nacionalinés Zemes tarnybos prie Aplinkos ministerijos (toliau —
NZT) sutikimo.

27. Rangovas jsipareigoja savo rizika atlikti Sutartyje numatytus statybos darbus kokybiskai,
pagal Uzsakovo suderintg Projekta, laikantis galiojanciy statybos darbus reglamentuojanciy teises
normy, statybos techniniy reglamenty, statybos taisykliy, metodiniy nurodymy, standarty, papildomy
techniniy Sutarties salygy reikalavimy.

28. Rangovas jsipareigoja savarankiskai apsirtipinti Darbams atlikti reikalingais materialiniais
iStekliais.

29. Rangovas prisiima atsakomybe uz blogag medziagy kokybe. Prie§ statybos darby pradzia,
taciau ne véliau kaip pries§ 2(dvi) darbo dienas iki bet kokiy Rangovo numatomy naudoti gaminiy ir

vt —

v —

Rangovo momento juos iSnagringjes rastiSkai patvirtins (vizuojant) arba pateiks Rangovui pastabas
(jei tokiy yra). Patvirtintus gaminius ir (ar) medZiagas Rangovas gali keisti tik gaves statinio statybos

v —

v —

30. Rangovas privalo uztikrinti tinkama statybos darby vietos aptvérimg ir eismo organizavima.
Statybos darbai turi biiti organizuojami taip, kad kelio ruoze, kuriame vykdomi statybos darbali,
nebiity nutraukiamas transporto eismas, buty uztikrinamas patekimas j teritorijas, kurios ribojasi su
kelio ruozu, kuriame vykdomi statybos darbai, taip pat sudaromos kuo mazesnés kliiitys pagalbos
tarnyby transporto eismui. Kelio ruoze, kuriame vykdomi statybos darbai, transporto eismas gali biiti
nutrauktas tik iSimtiniais atvejais, esant konkretiems, trumpalaikiams ir technologiSkai pagrjstiems
atvejams, kai vykdant darbus galimybiy leisti eismg greta darbo viety néra, suderinus apylankas.

31. Be Sutarties 30 punktuose numatyty jsipareigojimy, Rangovas taip pat jsipareigoja ne
veliau kaip 1 (vieng) dieng prie§ pradedant, keiciant ar panaikinant eismo ribojima informuoti
Uzsakovo Eismo informacijos centrg el. paStu (informacija teikiama vadovaujantis pirkimo
dokumenty priedu Nr.13.

32. Rangovas privalo informuoti Valstybine darbo inspekcijg prie Socialinés apsaugos ir darbo
ministerijos apie statybos darby pradzig ir statybos darby pabaiga.

33. Per visg statybos darby vykdymo laikotarp; Rangovas statybvietéje uztikrina darbo ir
prieSgaisring saugg ir aplinkos ekologinés apsaugos reikalavimus.

34. Rangovas privalo uztikrinti, kad statybvietéje statybos darbus atliekantys asmenys turéty
Lietuvos Respublikos valstybinio socialinio draudimo jstatymo nustatyta tvarka suformuota skaidriai
dirbancio asmens identifikavimo kodg (toliau — statybininko ID kodg) (ar analogiska identifikacijos
koda), o asmenys, kurie statybvietéje atlicka ne su statybos darbais susijusig veikla, — jy
identifikavimo priemoneg, taip pat teikti Skaidriai dirbanciojo tapatybés identifikavimo informacinés
sistemos tvarkytojui duomenis apie statybininko ID kodo turétojo darbdavj ir statybininko ID kodo
turétojg. Rangovas jsipareigoja uZztikrinti, kad statybos darby neatlikty asmenys, neturintys
statybininko ID kodo ir (ar) nepateikg¢ atitinkamy duomeny Skaidriai dirbanciojo tapatybés
identifikavimo informacinés sistemos tvarkytojui.

35. Rangovas Uzsakovo reikalavimu privalo pateikti Uzsakovui darbuotojy ir paslaugy teikejy,
atliksianc¢iy statybos darbus, sarasa su statybininko ID kodais ne véliau nei prie$ 3 (tris) darbo dienas
iki $iy darbuotojy ar paslaugy teikéjy darbo pradzios. Tuo atveju, jei bet kuris darbuotojas ar paslaugy
teikéjas nustoja dirbti statybvietéje, Rangovas ne véliau nei per 1 (vieng) darbo dieng $ig informacija
privalo pateikti Uzsakovui.



36. Atlikes statybos darbus, Rangovas jsipareigoja parengti ir perduoti Uzsakovui iSpildomaja
dokumentacijg (taip pat skaitmening jos kopija), jrangos naudojimosi instrukcijas, prisijungimus bei
kitus techningje specifikacijoje nurodytus duomenis.

37. Uzsakovas turi teis¢ tikrinti Rangovo Darby atlikimo eigg ir kokybe, nesikiSdamas j
Rangovo iiking komercing veikla, taip pat kaip Rangovas laikosi Sutarties 34 punkte nustatyty
Jpareigojimy. Uzsakovo reikalavimai ir pastabos Darby ir su Darbais susijusiy Paslaugy grafikui néra
laikomi kiSimusi i Rangovo iiking komercing veikla. Rangovas jsipareigoja leisti statinio statybos

v —

Darby kokybe, biida ir naudojamas medziagas.
V.D. Atlikty darby kiekiy perdavimas. Darby perdavimas

38. Uzsakovas jsipareigoja priimti i§ Rangovo tinkamai (kokybiskai) pagal pateikta uzsakyma
atliktus Darbus Sioje Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais.

39. Rangovas uzbaiggs Darbus elektroniniu pastu informuoja Sutartyje nurodyta Uzsakovo
atstova. Gaves 1§ UzZsakovo atstovo patvirtinimg elektroniniu pastu, kad yra jgyvendintos su jrangos
integravimu ] Uzsakovo sistemas susijusios Rangovo prievolés: Uzsakovui perduota programinés
Jrangos licencijos (jeigu programiné jranga licencijuojama), jdiegta jranga pasiekiama nuotoliniu
biidu, Uzsakovas apmokytas naudotis jrenginiais ir pan., Rangovas apie tai informuoja statybos

40. Ivykdzius 39 punkte nurodytus reikalavimus, galima pagal UZsakymga atliktus Darbus
perduoti Uzsakovui pasirasant atlikty darby akta (forma F2). Atlikty darby akta i§ Rangovo pusés
PasiraSomas tik galutinis atlikty darby aktas visam uzsakymui, tarpiniai atlikty darby aktai nepildomi.
Sviesofory posty valdymo jranga laikoma perduota Uzsakovui tik pasirasius galutinj atlikty darby
akta visam uzsakymui.

41. Darbai laikomi visiSkai baigtais, Rangovui jvykdzius visus uzsakyme numatytus Darbus,
Rangovui gavus Uzsakovo 39 punkte nurodyta patvirtinimg ir Uzsakovui gavus Rangovo ir statinio

v —

v —

trikumus, ir (ar) netikslumus, visiSkai ir tinkamai sutvarkyti statybos darby atlikimo viety ir
aplinkines teritorijas, kurios buvo naudotos Rangovo reikméms, jskaitant likusio statybinio lauzo,
uzterSto grunto, Siuksliy ir pan. iSgabenima, pasalinti apylankos eksploatacijos metu atsiradusias
naujas pazaidas ir defektus kelio dangoje bei kituose kelio elementuose, ir perduoti Uzsakovui
tinkamai uZpildyta visg kita dokumentacija (taip pat skaitmening jos kopija), jskaitant dokumentus,
patvirtinancius apie statybinio lauzo i§vezimg j tam skirtas vietas. Netinkamai atlikti statybos darbai
arba neuzbaigti statybos darbai nepriimami.

VI. ATSISKAITYMO TVARKA
VI.A. Bendroji atsiskaitymo tvarka

43. Uzsakovas jsipareigoja pagal pateiktus atsiskaitymo dokumentus apmokéti Rangovui uz
atliktus Darbus Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais.

43.1. Rangovui ir Uzsakovui yra zinoma, kad vadovaujantis Lietuvos Respublikos pridétinés
vertés mokescio istatymo 96 str. nuostatomis, prievol¢ iSskaityti ir sumokéti PVM | valstybés biudzeta
uz statybos darbus, kaip jie apibrézti Lietuvos Respublikos statybos jstatymo 2 str. 90 dalyje, tenka
statybos darby uzsakovui, jeigu jis yra apmokestinamasis asmuo PVM mokétojas.

43.2. Uzsakovas jsipareigoja laisva forma pranesti Rangovui apie savo kaip apmokestinamojo
asmens, kaip §i sgvoka suprantama ir apibrézta Lietuvos Respublikos Pridétinés vertés mokesc¢io
Istatyme, statuso, taip pat apie Uzsakovo PVM registravimo/isregistravimo pasikeitimus nedelsiant



po $iy aplinkybiy paaiskéjimo ir Siame laisvos formos praneSime nurodyti data nuo kurios yra
taikomos/netaikomos Lietuvos Respublikos Pridétinés vertés mokescio jstatymo 96 str. nuostatos.

43.3. Salys sutaria, kad PVM sumokéjimo prievolé pagal Pridétinés vertés mokeséio jstatymo
96 str. nuostatas pereina Uzsakovui nuo datos, nurodytos laisvos formos praneSime, t.y. datos, kai
Uzsakovas igijo apmokestinamojo asmens statusg ir apie kurig informavo Rangova vadovaujantis
Sios Sutarties nuostatomis.

43.4. Tuo atveju, jeigu prievolé PVM iSskaityti ir sumokéti i biudzeta tenka Uzsakovui,
Uzsakovas apmoka Rangovo PVM saskaitose faktiirose nurodytas sumas iSskyrus patj PVM.

43.5. Tuo atveju, jeigu Uzsakovas igyty apmokestinamojo asmens statusg Sutarties vykdymo
eigoje, Lietuvos Respublikos Pridétinés vertés mokescio jstatymo 96 str. nuostatos tapty taikytinos
tik tiems mokéjimams, kurie atlieckami pagal PVM saskaitas faktiiras, kurios buvo iSrasytos po to, kai
Uzsakovas jgijo apmokestinamojo asmens statusg ir apie tai informavo Rangova.

43.6. Salys sutaria, kad Uzsakovo pateiktas laisvos formos pranesimas apie UZzsakovo kaip
apmokestinamojo asmens statusg Pridétinés vertés mokescio taikymo tikslais ir jame nurodyta data
yra tinkamas jrodymas del UZsakovo statuso Lietuvos Respublikos Pridétinés vertés mokescio
Jstatymo taikymo tikslais.

44. Rangovas jsipareigoja ne véliau kaip iki kito po einamojo ménesio 3 (trecios) dienos
pateikti UZsakovui atlikty darby akta, darby ir i8laidy apmokéjimo pazyma ir PVM sgskaita faktiirg.
Rangovas PVM saskaita faktiirg turi pateikti Uzsakovui naudojantis informacinés sistemos
»E. saskaita® priemonémis. Elektroninés sgskaitos faktiiros, atitinkancios Europos elektroniniy
saskaity fakttry standarta, gali biiti teikiamos Rangovo pasirinktomis elektroninémis priemonémis.
Rangovui pateikus PVM saskaitg faktiirg kitais budais ar priemonémis, i§skyrus Viesyjy pirkimy
jstatymo 22 straipsnio 12 dalyje nurodytais atvejais*, laikoma, kad PVM sgskaita faktiira UZsakovui
nepateikta.

45. Uz faktiskai atliktus Darbus Uzsakovas apmoka Rangovui per 30 (trisdeSimt) dieny nuo
dienos, kai Uzsakovas priima pazyma apie atliktus Darbus ir gauna PVM saskaita faktiurg. Tais
atvejais, kai véluoja finansavimas i$ biudzeto, mokejimai gali biiti atidedami vélavimo laikotarpiui,
bet ne ilgiau kaip 60 (SeSiasdeSimt) dieny.

46. Sutartyje nustatyta tvarka, laiku ir tinkamai nejvykdzius ir nepridavus UZsakovui Darby (ar
atitinkamos jy dalies) bei to nepatvirtinus atlikty darby aktu arba nepateikus tinkamos PVM saskaitos
faktiiros, apmokéjimo terminai yra nukeliami vélavimo laikotarpiui.

47. Pagal §ig Sutart] priklausancias sumokeéti pinigy sumas Uzsakovas sumoka Rangovui
mokeéjimo pavedimu. Rangovui 1§ anksto neinformavus Uzsakovo apie banko saskaitos (rekvizity)
pasikeitimus, Rangovas prisiima su tokiu nepraneSimu susijusig ir i$ to kylancig rizika.

48. Tais atvejais, kai véluoja finansavimas 1§ biudZeto, mokeéjimai gali buiti atidedami vélavimo
laikotarpiui, bet ne ilgiau kaip 60 (SeSiasdeSimt) dieny.

49. Tuo atveju, kai Uzsakovas atsisako Sutartyje numatyty Darby, Uzsakovas sumoka
Rangovui tik uz tinkamai ir laiku iki Sutarties nutraukimo dienos atliktus Darbus.

50. Uzsakovas turi teis¢ be atskiro iSankstinio Rangovo jspéjimo sulaikyti ir (ar) iSskaiciuoti 18
Rangovui pagal Sig Sutart] mokétiny sumy visas ir bet kokias nuostoliy kompensavimo ir (ar)
netesyby (delspinigiy, baudy) sumas, Rangovo mokétinas Uzsakovui, t. y. Uzsakovui vienaSaliSkai
iskaitant vienarii$j prieSpriesinj reikalavimg d¢l atitinkamos sumos. Apie atliktg sulaikyma ir (arba)
1skaitymag UZzsakovas rastu informuoja Rangova.

51. Uzsakovas turi teis¢ raStu praneSus Rangovui, sustabdyti Rangovui pagal Sutart]
priklausan¢ius mokéjimus, jeigu Rangovas nevykdo arba netinkamai vykdo Sutarties X skyriuje
Loutarties salygy ivykdymo wuztikrinimas. Draudimas. Garantinio laikotarpio jsipareigojimy
jvykdymo wuztikrinimas. Avanso grazinimo uztikrinimas® prisiimtus jsipareigojimus, kol Sie
Isipareigojimai bus tinkamai jvykdyti.
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VI.B. Tiesioginio atsiskaitymo su subrangovais sqlygos

52. Tiesioginis atsiskaitymas su iikio subjektais, kuriy pajégumais Rangovas remiasi, iSskyrus
subrangovus, nenumatytas.

53. Rangovui Sutarties vykdymui pasitelkus subrangovus, Uzsakovas ne véliau kaip per 3
darbo dienas nuo Sutarties pasiraSymo (jei yra zinomi subtiekéjai), arba nuo informacijos apie
subtiekéjo pasitelkimg i§ Rangovo gavimo, rastu informuoja subtiekéjus apie tiesioginio atsiskaitymo
galimybe, o Subtiekéjas, norédamas pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, rastu pateikia
praSyma UZzsakovui dél tiesioginio mokéjimo atlikimo. Tarp Uzsakovo, Rangovo ir subrangovo gali
biiti pasiraSoma trisalé tiesioginio atsiskaitymo su subrangovu sutartis, kurioje apraSoma tiesioginio
atsiskaitymo su subrangovu tvarka.

54. Subrangovas, po triSalés sutarties sudarymo, norédamas pasinaudoti tiesioginio
atsiskaitymo galimybe, pateikia Uzsakovui atsiskaitymo dokumentus triSaléje sutartyje nustatyta
tvarka ir terminais.

55. Tiesioginis atsiskaitymas su subrangovu gali biti atlieckamas tik po to, kai subrangovas
ivykdo visa jam perduotg Darby dalj ir pateikia Uzsakovui atsiskaitymo dokumentus, o Uzsakovas
priima atsiskaitymo dokumentus. Subrangovui negali biiti mokamas avansas.

56. Kilus gincui tarp Rangovo ir subrangovo, jie gincus sprendZia savarankiSkai, UZsakovui
nedalyvaujant.

57. Subrangovui iSmokeéty sumy dydZiu mazinamos Rangovui mokétinos sumos.

VIL SALIU TEISES IR PAREIGOS

58. Uzsakovas jsipareigoja:

58.1. nedelsdamas pasalinti Rangovo jspéjime nurodytas aplinkybes, kurios trukdo tinkamai
vykdyti Sutartj, jei jos priklauso nuo Uzsakovo valios;

59. Uzsakovas turi teis¢ nemokéti uz nekokybiskai atliktus Darbus arba, atsiradus trikumy ar
defekty, sustabdyti Darbus, kol trikumai ar defektai bus pasalinti.

60. Rangovas jsipareigoja:

60.1. ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo UZsakymo pateikimo (kai yra uzsakomas
Projekto parengimas) paskirti uz Projekta teisés akty nustatyta tvarka atsakinga asmenj: statinio
projekto vadova ir (ar) statinio projekto dalies vadova ir pateikti Uzsakovui tai patvirtinancius
dokumentus;

60.2. Perduoti Uzsakovui parengta ir suderintg Projekta pagal techninéje specifikacijoje
nurodytus reikalavimus (tekstinius dokumentus *.doc/*.docx, *.pdf ir bréZinius *.pdf, *.dwg formatu
(su elektroniniais parasais)

60.3. suteikti teis¢ UZsakovui naudotis visa projektavimo dokumentacija ir kita lydincia
informacija ir medziaga ir nereiksti jokiy pretenzijy;

60.4. savo saskaita iStaisyti netikslumus ir trilkumus Projekte;

60.5. neskelbti duomeny apie atliktus statybinius inZinerinius, ekonominius ir kitus tyrinéjimus,
aplinkosaugos reikalavimy jgyvendinimg, statinio statybos projektavima (statinio statybos
projektinius sprendinius, statinio statybos skai¢iuojamaja kaing ir kt.) tretiesiems asmenims.

60.6. uztikrinti, kad parengtas Projektas bei visa kita dokumentacija, susijusi su Paslaugy
teikimu, buty parengti neSaliSkai, laikantis jstatymy, naudojantis priimtomis ir visuotinai
pripaZintomis sistemomis, ir atsiZzvelgdamas ] naujausius projektavimo kriterijus;

60.7. visg Sutarties laikotarpj uztikrinti savo atitiktj Pirkimo dokumentuose nustatytiems
kvalifikaciniams reikalavimams;

60.8. visg Darby atlikimo laikotarpj tinkamai kaupti, pildyti, saugoti ir tvarkyti visus Rangovo
pagal Sutart] privalomus parengti (gauti), pateikti ir jam vykdant Sutartj perduotus Darby
dokumentus, kita dokumentacija bei medziagg. Rangovas atsako uz parengtuose (uzpildytuose)
dokumentuose pateikiamy duomeny teisingumg ir atitiktj faktinéms aplinkybéms. Rangovas
prarades, sunaikings, sugadings ar padares kitokia Zalg tokiai dokumentacijai (medziagai), privalo ja
tinkamai atkurti ir atlyginti d¢l to kilusius nuostolius;



60.9. iki statybos darby pradzios paskirti teisés akty nustatyta tvarka reikalingg statinio statybos
vadova ir (ar) statinio statybos specialiyjy darby vadova ir pateikti Uzsakovui tai patvirtinancius
dokumentus;

60.10. visg Sutarties vykdymo laikotarpj nedelsiant, bet ne véliau nei per 5 (penkias) darbo
dienas nuo Uzsakovo paklausimo gavimo dienos rastu Uzsakovui pateikti atsakymus j klausimus,
susijusius su Projektu;

60.11. atliekant Darbus, netrukdyti dirbti kitiems Uzsakovo rangovams;

60.12. nedelsiant rastu informuoti (jspéti) Uzsakova apie aplinkybes, kurios trukdo tinkamai ir
laiku vykdyti Sutartj, ir ne véliau kaip per 20 (dvideSimt) dieny nuo aplinkybiy atsiradimo pateikti
dokumentus, pagrindzianc¢ius Rangovo nurodytas aplinkybes;

60.13. iki Sutarties jsigaliojimo pateikti UZsakovui pasiraSyta sutikimg dél pasitilyme esancios
konfidencialios informacijos atskleidimo (pateikimo);

60.14. Lietuvos Respublikos Zeldyny istatymo nustatyta tvarka informuoti visuomeng, kai
numatomi vykdyti zeldyny tvarkymo, kiirimo, medziy ir krimy kirtimo, persodinimo, kitokio
naikinimo darbai;

60.15. nustates, kad Projekte numatyti sprendiniai patenka j privacius Zemés sklypus ar laisva
valstybing Zemg, per 3 (tris) dienas informuoti apie tai UZzsakova;

60.16. Rangovas jsipareigoja uztikrinti, kad visiems statybvietéje dirbantiems Rangovo
darbuotojams (tre€iyjy Saliy pilieciams, ES / EEA pilie¢iams, toliau bendrai vadinama darbuotojais)
darbo uzmokestis biity mokamas laiku ir tinkamai. Tuo atveju, jei UZsakovas pareikalaus, Rangovas
ne véliau nei per 3 (tris) darbo dienas privalo pateikti UZzsakovui darbuotojy, atliksianciy statybos
darbus, sarasga; Valstybinio socialinio draudimo fondo valdybai pateiktus duomenis apie priskaic¢iuota
ir sumokétg darbo uzmokestj; banko pavedimus, patvirtinan¢ius sumokétas sumas; patvirtinimus i$
darbuotojy, jog priskai¢iuotas darbo uzmokestis buvo gautas. Tuo atveju, jei bet kuris darbuotojas
nustoja dirbti statybvietéje, Rangovas ne véliau nei per 1 (vieng) darbo dieng Sig informacijg privalo
pateikti Uzsakovui;

60.17. Tuo atveju, jei statybvietéje dirbs Rangovo darbuotojai, kurie yra ES/EEA ar treciyjy
Saliy pilie¢iai, Rangovas privalo uztikrinti, kad tokie darbuotojai turéty visus dokumentus, reikalingus
gyventi ir dirbti Lietuvos Respublikoje;

60.18. Uzsakovui pareikalavus, dalyvauti Uzsakovo organizuojamuose susitikimuose, kuriuose
Rangovas privalo lietuviy kalba pateikti iSsamig ataskaitg apie Sutarties vykdymo progresa, su
Sutarties vykdymu susijusias problemas ir galimas jy Salinimo priemones, atsakyti j uzduodamus
klausimus. Po pasitarimo Rangovas privalo ne véliau kaip per 2 darbo dienas arba kitg su Uzsakovu
suderintg terming parengti ir pateikti Uzsakovui patvirtinti susitikimo protokola.

61. Rangovas turi teis¢ Darbus uzbaigti ankS¢iau nustatyto termino.

VIIL SALIU ATSAKOMYBE
VIII.A. Bendrosios sqlygos

62. Rangovas yra visiSkai atsakingas uz zalg, padaryta Uzsakovo interesams, tretiesiems
asmenims, jy turtui, vykdant Sutartyje numatytus Darbus. Rangovas taip pat atsako uz subrangovo,
jo igalioty atstovy ir darbuotojy veiksmus arba neveikima. Rangovas yra atsakingas uz Sviesofory
posty valdymo jrangos, jy daliy atsitiktinj Zuvima, sugedima ar pablogéjima iki Darby perdavimo
Uzsakovui Sutarties 40 punkte nustatyta tvarka.

63. Rangovas yra visiSkai atsakingas uz darbuotojy darby saugos taisykliy reikalavimy
laikymasi. Jvykus nelaimingam atsitikimui su Rangovo darbuotoju, nelaimingg atsitikimg tiria ir
apskaito Rangovas.

64. Rangovas néra atsakingas uz vieSojo administravimo subjekty’, taip pat Uzsakovo
netinkamg veikimg ar neveikima (pavyzdziui, neteiséty sprendimy priémimg ar vélavima priimti
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sprendimus), inzineriniy tinkly savininko vykdomus darbus kelio ruoze, kuriame Rangovas vykdo
statybos darbus, taip pat ekstremaliy gamtiniy salygy (pavyzdziui, ménesinis krituliy kiekis,
patvirtintas oficialiais kompetentingy institucijy dokumentais, 200 % virSijantis standartines klimato
normas) dél kuriy negal¢jo Darby uzbaigti sutartyje numatytu laiku, jeigu apie Sias aplinkybes
informuoja Uzsakova. Apie vieSojo administravimo subjekty netinkamg veikimg ar neveikimg ir (ar)
inzineriniy tinkly savininko vykdomus darbus kelio ruoze, apie ekstremalias gamtines salygas
Rangovas privalo ne véliau kaip per 30 (trisdeSimt) dieny nuo iy aplinkybiy atsiradimo informuoti
Uzsakova. Rangovui, laiku pateikusiam ir tinkamai pagrindusiam S$ias aplinkybes, delspinigiai
velavimo laikotarpiu dél Siame punkte minéty aplinkybiy néra skai¢iuojami. Vélavimo laikotarpis dél
vieSojo administravimo subjekty netinkamo veikimo ar neveikimo, taip pat inzineriniy tinkly
savininko vykdomy darby, skai¢iuojamas dienomis, o vélavimo laikotarpis dél ekstremaliy gamtiniy
salygy skai€iuojamas ménesiais.

65. Rangovas néra atsakingas uz inzineriniy tinkly savininko vélavima atlikti inZineriniy tinkly
iSkélimo ir (ar) rekonstravimo darbus, numatytus Projekte. Tuo atveju, jeigu inzineriniy tinkly
savininkas véluoja atlikti Projekte numatytus inzineriniy tinkly iSkélimo ir (ar) rekonstravimo darbus
ir dél to Rangovas negali Darby uzbaigti sutartyje numatytu laiku, Rangovas nedelsdamas privalo
atsiradimo datg ir Siy aplinkybiy iSnykimo data. Rangovui nedelsiant informavus ir tinkamai
pagrindus Sias aplinkybes, delspinigiai vélavimo laikotarpiu dé¢l Siame punkte minéty aplinkybiy néra
skai¢iuojami.

66. Sutarties 64 punkte nurodytos aplinkybés (vieSojo administravimo subjekty, UZsakovo
netinkamas veikimas ar neveikimas, inzineriniy tinkly savininko vykdomi darbai, taip pat
ekstremalios gamtinés salygos) nepaneigia Rangovo pareigos vykdyti Darbus pagal Sutart] per
Sutartyje nustatytg laikg ir kuriems neturi jtakos Sutarties 64 punkte nurodytos aplinkybés.

67. Visa su Projekto rengimu susijusi rizika priskiriama Rangovo atsakomybei. Projekto
klaidos, praleidimai, dviprasmybés, priestaravimai, neatitikimai ar kiti trilkumai priskiriami Rangovo
rizikai. Rangovas taip pat prisiima atsakomybe, jeigu jo sukurtas (parengtas) Projektas pazeis treciyjy
Saliy interesus ar teises.

68. Rangovui pazeidus Sutarties 24 punkte nustatytus jsipareigojimus arba vykdant statybos
darbus be galiojancio leidimo riboti eismg, taikoma Lietuvos Respublikos administraciniy
nusizengimy kodekse nustatyta atsakomybé.

69. Rangovui nepasalinus trikumy, defekty ir (ar) netikslumy per Uzsakovo ir (ar) statinio
pasitelkti tre¢iuosius asmenis nustatytiems trukumams, defektams ir (ar) netikslumams pasalinti ir
turétomis i$laidomis sumazinti Rangovui pagal Sutart; mokétinas sumas, ir (arba) reikalauti atlyginti
iSlaidas ir kitus dél to patirtus nuostolius, o Rangovas jsipareigoja atlyginti visas Uzsakovo patirtas
su trikumy, defekty ir (ar) netikslumy Salinimu susijusias iSlaidas ir kitus nuostolius (jskaitant, bet
neapsiribojant i§laidomis uz papildomai sunaudotas medziagas ir atliktus Darbus, kurie buvo atlikti
iStaisius Darby trikumus, defektus ir (ar) netikslumus).

70. Rangovui pagal S§ig Sutart] nejvykdZzius arba netinkamai jvykdzius Sutarties
Jsipareigojimus, kurie yra uztikrinti Sutarties jvykdymo uztikrinimu arba Sutarties 108—109 punkty
atvejais, UZsakovas turi teis¢ pasinaudoti jam pateiktu Sutarties jvykdymo uztikrinimu.

71. Jei Rangovas pazeidzia Sutarties 35 ir (ar) 60.17 punktuose nustatytas pareigas laiku teikti
atitinkamus teisingus dokumentus, Uzsakovas gali taikyti 500 Eur (penkiy Simty eury) bauda uz
kiekvieng paZeidimo atvejj.

72. Jei paaiSkéja, jog Rangovo pateikti dokumentai, nurodyti Sutarties 35 ir (ar) 60.17
punktuose, neatitiko teisés akty reikalavimy (buvo suklastoti, negaliojantys, gauti pateiktus
klaidingus duomenis ir pan.) arba Rangovas leido statybos darbus vykdantiems darbuotojams ar
paslaugy teikéjams, kurie neturi statybininko ID kodo ar nepranesé atitinkamy duomeny Skaidriai
dirbanciojo tapatybés identifikavimo informacinés sistemos tvarkytojui patekti j statybviete ar atlikti
statybos darbus, Rangovui taikoma 5000 EUR (penkiy tukstanciy eury) bauda uz kiekvieng
pazeidimo atvejj (t. y. kiekvieng asmenj, kuris neturi statybininko ID arba nepranes¢ atitinkamy



duomeny Skaidriai dirbanciojo tapatybés identifikavimo informacinés sistemos tvarkytojui), be to,
Rangovas privalo atlyginti visus tiesioginius Uzsakovo patirtus nuostolius, kuriy nepadengia
auksciau nurodyta bauda.

VIII.B. Netesybos ir palitkanos

73. Rangovas, neuzbaiges Darby uzsakyme numatytu laiku, isipareigoja sumokéti Uzsakovui
50 (penkiasdesimt) Eur dydzio delspinigius uz kiekvieng pavéluota dieng ir atlygina Uzsakovui dél
to patirtus nuostolius, kuriy nepadengia minétos netesybos. Delspinigiai i§skai¢iuojami i§ Rangovui
pagal Sig Sutart] moketiny sumy (be PVM). Apie atliktg jskaitymg UzZsakovas rastu informuoja
Rangova. Rangovas moka 50 (penkiasdesimt) Eur dydzio bauda uz kiekvieng pavéluoty diena, kai
garantiniu laikotarpiu nustatyty garantiniy gedimy Salinimas vir§ija pirkimo dokumentuose nurodyta
terming.
atlikty statybos darby esminiy trilkumy, Rangovas jsipareigoja sumokéti Uzsakovui 100 (vieno Simto)
EUR baudg uz kiekvieng esminiy trikumy nepasalinimo dieng. Bauda iSskai¢iuojama i§ Rangovui
pagal Sig Sutart] mokétiny sumy (be PVM). Apie atliktg iskaityma Uzsakovas raStu informuoja
Rangova.

75. Rangovas, nevykdantis teiséty UZzsakovo nurodymy, jsipareigoja sumokeéti UZsakovui 1
000 EUR (vieno tukstancio eury) dydzio bauda, kuri bus iSskai¢iuota i§ Rangovui pagal Sig Sutart]
mokétiny sumy (be PVM). Apie atlikta jskaityma UZsakovas rastu informuoja Rangova.

76. Rangovas, nesilaikes Sutarties, 29 ir 34 punktuose, taip pat Sutarties XI skyriuje nurodyty
reikalavimy, isipareigoja sumokeéti UZsakovui 1 000 EUR (vieno tukstancio eury) dydzio bauda uz
kiekvieng toki pazeidimo atvejj, kuri bus iSskaiciuota i§ Rangovui pagal $ig Sutarti mokétiny sumy
(be PVM). Apie atliktg jskaitymg Uzsakovas rastu informuoja Rangova.

77. Rangovas, nesilaikes Sutarties 24, 25 ir (ar) 30 punktuose nurodyty reikalavimy,
jsipareigoja sumokéti Uzsakovui 2000 (dviejy tiikstanciy) EUR dydzio bauda, jeigu pazeidimas
padarytas valstybinés reik§més magistraliniame kelyje, 1000 (vieno tukstancio) EUR dydzio bauda,
jeigu pazeidimas padarytas valstybinés reikSmés krasto kelyje, 500 (penkiy Simty) EUR dydzio
bauda, jeigu pazeidimas padarytas valstybinés reik§més rajoniniame kelyje, uz kiekvieng nustatyto
pazeidimo atvejj (jrasytg ] elektroninj statybos darby Zurnalg) ir uz kiekvieng tokio pazeidimo
nepasalinimo dieng. Bauda i$skai¢iuojama i§ Rangovui pagal §ig Sutartj mokétiny sumy (be PVM).
Apie atliktg jskaitymg Uzsakovas raStu informuoja Rangova.

78. Uzsakovas, nepagristai uzdelses atsiskaityti uz atliktus Darbus Sutartyje numatyta tvarka ir
terminais, moka Rangovui Lietuvos Respublikos mokéjimy, atlickamy pagal komercines sutartis,
vélavimo prevencijos jstatymo nustatyto dydzio paliikanas nuo neapmokétos sumos uz kiekviena
uzdelsta dieng.

VIIL.C. Sutarties vykdymas su dideliais arba nuolatiniais tritkumais

79. Bus laikoma, kad Rangovas vykdo Sutartj su dideliais trilkumais, jeigu:

79.1. Uzsakovas dél Rangovo kaltés turi patirti papildomy Techninéje specifikacijoje
nenumatyty islaidy;

79.2. Rangovas ar jo darbuotojai nesilaiké teisés akty reikalavimy ar pazeidé treciyjy asmeny
teises ir d¢l to UZsakovui buvo pateikti kokie nors reikalavimai ar pradéti procesiniai veiksmai pries
Uzsakova, o Rangovas nekompensuoja dél to UzZsakovo patirty islaidy;

79.3. Rangovas prarado, sunaikino, sugadino ar padaré kitokig zalg jam perduotiems Darby
dokumentams, dokumentacijai bei medziagai;

79.4. Rangovas nesilaiké Sutarties 24-25, 29 punktuose nustatyty reikalavimy;

79.5. Rangovas garantiniu laikotarpiu savo saskaita per Uzsakovo nustatytg terming po
Uzsakovo ar kelio valdytojo rastiSko praneSimo apie defektus ar trikumus gavimo atsisako
remontuoti ar keisti tinkama trikumy turincig statybos darby dalj;



79.6. Rangovas statybos darbus atliko priva¢iame zemés sklype arba laisvoje valstybinéje
7eméje, neturédamas privataus zemés sklypo savininko ar NZT sutikimo.

80. Bus laikoma, kad Rangovas vykdo Sutart] su nuolatiniais trilkumais, jeigu:

80.1. Rangovas nesilaiko Sutarties 30 punkte nustatyty reikalavimy;

80.2. atsisako vykdyti teisétus Uzsakovo nurodymus.

81. Nustacius, kad Rangovas Sutart] vykdé su dideliais ar nuolatiniais trilkumais, Uzsakovas
turi teis¢, nenutraukdamas Sutarties, jtraukti Rangova i Nepatikimy tiekéjy sarasg Rangova
informavus apie tai rastu:

81.1. Sutarties 79.2 ir 79.5 papunkciy atvejais Uzsakovas sprendima, kad Rangovas Sutartj
vykdo su dideliais arba nuolatiniais trukumais, priima jspéj¢s Rangova pries 30 (trisdeSimt) dieny.

81.2. Sutarties 79.1, 79.3-79.4, 79.6, 80.1-80.2 papunkciy atvejais Uzsakovas sprendima, kad
Rangovas Sutart] vykdo su dideliais arba nuolatiniais trikumais, priima be iSankstinio jspéjimo.

IX. RANGOVO PRIEVOLES PER GARANTIN] TERMINA

82. Visiems atliktiems statybos darbams, jskaitant jiems panaudotas medZziagas, priemones bei
visas jy sudedamasias dalis, Rangovas suteikia 5 (penkeriu) mety garantinj terming.

83. Garantinis terminas pradedamas skaic¢iuoti nuo Rangovo atlikty statybos darby perdavimo
UZsakovui akto pasira§ymo dienos.

84. Nutraukus Sutart] joje nurodytais pagrindais, atliktiems statybos darbams yra suteikiamas
bendras Sutarties 82 punkte nustatytas garantinis terminas.

85. Rangovas per Uzsakovo nustatyta terming savo sgskaita remontuoja ir (arba) pakeicia
tinkama ta statybos darby dalj (ir defekty atsiradimo priezasti), kuri neatlaiko eksploatacijos
iSbandymy ar kitokiu biidu pagristai Uzsakovo nustatoma kaip neatitinkanti Sutarties salygy (ir kity
pirkimo dokumenty sglygy). Rangovas garantiniu laikotarpiu savo saskaita per Uzsakovo nustatytg
terming po UZsakovo ar kelio valdytojo raSytinio pranesimo apie defektus ar trikumus gavimo
pradeda remontuoti ar keisti tinkama triikumy turincig statybos darby dalj, ir yra atsakingas uz bet
kokig zala, kurig gali tiesiogiai arba netiesiogiai sukelti trikumai arba jy atitaisymas.

86. Jeigu Rangovas nepradeda Salinti trikumy per nustatyta terming arba nepaSalina Siy
trukumy per UZsakovo nustatyta terming (taciau visais atvejais ne ilgiau nei per protinga, pagristai
tam reikalingg laiko tarpg), Uzsakovas gali Rangovo rizika ir saskaita pats arba pasitelkdamas
treciuosius asmenis pasalinti trilkumus. Tokiu atveju Rangovas privalés atlyginti visus Uzsakovo
patirtus su trikumy Salinimu susijusius nuostolius (jskaitant, bet neapsiribojant iSlaidomis uz
papildomai sunaudotas medziagas ir atliktus statybos darbus, kurie buvo atlikti iStaisius statybos
darby trilkkumus, defektus ir (ar) netikslumus).

87. Garantinio laikotarpio metu atsiradus statybos darby defekty, garantinis laikotarpis yra
sustabdomas laikotarpiui nuo Uzsakovo pirmojo praneSimo apie defektus dienos iki visiSko defekty
pasalinimo dienos. Po visiSko defekty paSalinimo garantinis terminas yra pratgsiamas tam
laikotarpiui, kuriam buvo sustabdytas.

88. Uzsakovas turi teis¢, Rangovui nepaSalinus defekty nurodytu terminu, apie tai raStu
informuoti Valstybing teritorijy planavimo ir statybos inspekcija prie Aplinkos ministerijos dél
Rangovo veiklos jvertinimo ir (ar) dokumento, suteikian¢io Rangovui teis¢ vykdyti atitinkamus
Darbus, galiojimo panaikinimo, taip pat pasinaudoti garantinio laikotarpio jsipareigojimy jvykdymo
uztikrinimu. UZsakovas taip pat turi teis¢ pasinaudoti garantinio laikotarpio jsipareigojimy jvykdymo
uztikrinimu, jeigu Rangovas nepateikia Darby priémimo metu galiojanc¢iame Reglamente nurodyto
atlikty darby neesminiy trilkumy ir neatitikimy pasalinimo akto.

X. SUTARTIES SALYGU J[VYKDYMO UZTIKRINIMAS. GARANTINIO
LAIKOTARPIO ISIPAREIGOJIMU IVYKDYMO UZTIKRINIMAS

89. Rangovas privalo per 10 (desimt) darbo dieny po Sutarties pasiraSymo dienos savo sgskaita
pateikti Sviesofory posty valdymo jranga (valdikliai), jy programavimas ir jrengimas specialiyjy
pirkimo salygy 20 punkte nurodytos sumos dydzio banko ar kitos kredito jstaigos iSduotg Sutarties



salygy jvykdymo uztikrinimo banko garantija®arba Rangovo iSduotg garantija deponuojant lé3as
Uzsakovo banko saskaitoje, pagal Uzsakovo specialiyjy pirkimo sglygy 10 priede pateikta forma.
Banko ar kitos kredito jstaigos iSduota Sutarties salygy ivykdymo uztikrinimo banko garantija arba
Rangovo garantija turi galioti ne trumpiau kaip 1 (vieng) ménesj po Rangovo atlikty statybos darby
perdavimo statytojui (Uzsakovui) akto pasiraSymo dienos. Jeigu Rangovas pateikia savo iSduota
garantijg, tai kartu su Sia garantija Rangovas turi pateikti jrodymus, kad deponavo léSas Uzsakovo
nurodytoje banko saskaitoje. Jei Rangovas nepateikia Sutarties salygy ivykdymo uztikrinimo per
Siame punkte nurodytg laikotarpj, laikoma, kad Rangovas atsisaké sudaryti Sutartj.

90. Rangovas ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas po Rangovo atlikty statybos darby
perdavimo statytojui (UZsakovui) akto savo sgskaita turi pateikti su Uzsakovu rastu suderintg banko
ar kitos kredito jstaigos arba draudimo bendrovés iSduotg garantinio laikotarpio jsipareigojimy
1vykdymo uztikrinimo garantinj arba laidavimo draudimo rastg arba Rangovo iSduotg garantijg leéSas
deponuojant UZsakovo banko saskaitoje, pagal UZzsakovo specialiyjy pirkimo salygy 12 priede
pateikta formg. Nurodytos banko garantijos ar laidavimo draudimo rasto suma arba Rangovo iSduotos
garantijos suma turi biiti ne mazesné kaip 5 (penki) procentai nuo faktiskai atlikty statybos darby
vertés (su PVM). Si Rangovo pateikta garantinio laikotarpio jsipareigojimy jvykdymo uztikrinimo
banko garantija ar laidavimo draudimo rastas arba Rangovo garantija turi galioti ne trumpiau kaip 5
(penkerius) metus po Rangovo atlikty statybos darby perdavimo statytojui (Uzsakovui) akto
pasiraSymo dienos. Jeigu Rangovas pateikia draudimo bendrovés iSduota garantinio laikotarpio
1sipareigojimy jvykdymo uztikrinimo laidavimo draudimo rasta, tai kartu su $iuo laidavimo draudimo
raStu Rangovas turi pateikti ir draudimo liudijimo originala (arba saugiu elektroniniu parasu
pasiraSyta elektroninj dokumentg) bei mokestinio pavedimo kopija, kad draudimo jmoka uz i§duota
laidavimo draudimo rastg yra sumokéta. Jeigu Rangovas pateikia savo iSduotg garantija, tai kartu su
Sia garantija Rangovas turi pateikti jrodymus, kad deponavo 1éSas Uzsakovo nurodytoje banko
saskaitoje. Jei Rangovas nepateikia garantinio laikotarpio jsipareigojimy jvykdymo uztikrinimo per
Siame punkte nurodyta laikotarpi, Uzsakovas turi teis¢ pasinaudoti Sutarties salygy vykdymo
uztikrinimu. Sis dokumentas Rangovo nemokumo ar bankroto atveju turi uztikrinti dél Rangovo
kaltés atsiradusiy defekty Salinimo i$laidy apmokeéjimg Uzsakovui.

91. Rangovas gali pateikti Sutarties 89 punkte nurodytus Sutarties jvykdymo uztikrinimo
dokumentus, galiojancius trumpesnj laikotarpj, taciau privalo testi jy galiojimg Sutarties 92.1
papunktyje nustatyta tvarka, kad bendras Siy dokumenty galiojimo laikas bty ne trumpesnis nei
nurodytas Sutarties 89 punkte.

92. Rangovas jsipareigoja:

92.1. Sutarties galiojimo metu, baigiantis Sutarties salygy vykdymo wuztikrinimui arba
garantinio laikotarpio jsipareigojimy jvykdymo uztikrinimui, ne veéliau, kaip likus 10 (deSimt) darbo
dieny iki Sutarties salygy jvykdymo uztikrinimo pabaigos arba garantinio laikotarpio jsipareigojimy
1vykdymo uztikrinimo pabaigos, pateikti Uzsakovui naujg Sutarties salygy ivykdymo uztikrinimo
arba garantinio laikotarpio jsipareigojimy jvykdymo uZtikrinimo dokumenta.

92.2. Uzsakovui pasinaudojus Sutarties jvykdymo uztikrinimu arba garantinio laikotarpio
jsipareigojimy jvykdymo uZtikrinimu, per 10 (deSimt) darbo dieny pateikti nauja Sutarties salygy
Ivykdymo uZztikrinimo dokumentg arba garantinio laikotarpio jsipareigojimy jvykdymo uZztikrinimo
dokumenta.

92.3. Uztikrinti, kad Siame Sutarties skyriuje nurodyti pateikiami draudimo bendrovés, banko
ar kitos kredito jstaigos dokumentai bty iSduoti: (a) Europos Sajungoje licencijuoto banko arba
draudimo bendrovés; arba (b) banko ar draudimo bendrovés i$ treCiosios Salies, kurie dokumento
iSdavimo dieng turi turéti bent vienos tarptautiniy reitingy agentiiros patvirtintg investicinio lygio
reitinga, ne mazesnj kaip: Standard & Poor’s — ,,A-“, Fitch —,,A-“, Moody’s — ,,A3* arba lygiavertj;
reitingg turi atitikti bankas ar kita kredito jstaiga arba draudimo bendrove, kuri iSdavé dokumenta,
arba bendroviy grupe, kuriai jie priklauso.

6 CK 6.93 str. 1 d.



XI. SUBRANGOVAI SUBRANGOVU IR STATINIO STATYBOS VADOVO IR
PROJEKTO VADOVO KEITIMO TVARKA

93. Rangovas atsako uz visus pagal Sutart] prisiimtus jsipareigojimus, nepriklausomai nuo to,
ar jiems vykdyti bus pasitelkiami tretieji asmenys, tarp jy — subrangovai.

94. Sutarciai vykdyti pasitelkiami Sie subrangovai: ,,néra®“. Rangovas jsipareigoja iki Darby
pagal Sutart] pradzios pranesti Uzsakovo atstovui subrangovy kontaktinius duomenis ir subrangovy
atstovus ir subrangovy patvirtinimus, kad jie yra informuoti apie tiesioginio atsiskaitymo galimybe¢
pagal Sig Sutart].

95. Sutarties galiojimo metu subrangovy keitimas vietomis tarp Sutartyje numatyty
subrangovy, didesnés (mazesnés) darby dalies, negu buvo suderinta, perdavimas kitam Sutartyje
numatytam subrangovui, papildomy subrangovy pasitelkimas arba Sutartyje numatyty subrangovy
ir pateikus subrangovy patvirtinimus (jeigu pasitelkiami papildomi subrangovai), kad jie yra
informuoti apie tiesioginio atsiskaitymo galimybe pagal Sig Sutart;.

96. Sutarties galiojimo metu ketinant keisti Sutartyje numatytus subrangovus vietomis, perduoti
didesne (mazesn¢) darby dalj, negu buvo suderinta, kitam Sutartyje numatytam subrangovui,
pasitelkti papildomus subrangovus, atsisakyti Sutartyje numatyty subrangovy, Rangovo kartu su
subrangovais kvalifikacija turi biiti ne mazesné nei buvo reikalaujama pirkimo dokumentuose.

97. Rangovas Sutarties galiojimo metu gali keisti ar skirti papildomus statinio statybos
vadovus, tik rastu i§ anksto apie tai informaves Uzsakova.

98. Rangovas Sutarties galiojimo metu gali keisti ar skirti naujg statinio projekto vadova, tik
raStu i§ anksto apie tai informaves Uzsakova. Papildomas ar naujai skiriamas statinio statybos ar
projekto vadovas gali buiti ne Zemesneés kvalifikacijos nei nurodyta Rangovo pasiiilyme.

XII. KONFIDENCIALUMAS

99. Salys jsipareigoja neskelbti tretiesiems asmenims informacijos apie §ios Sutarties sudarymo
salygas ir kitos informacijos apie Sutarties Salis daugiau, negu to reikia Sutar&iai tinkamai vykdyti,
18skyrus tuos atvejus, kai tai yra privaloma pagal Lietuvos Respublikos teisés aktus.

100. Jeigu Salis, vykdydama Sutartj, gavo i§ kitos Salies informacija, kuri yra komerciné
paslaptis, arba kitokig konfidencialig informacijg, tai ji neturi teisés suteikti Sios informacijos
tretiesiems asmenims be kitos Salies sutikimo, i§skyrus tuos atvejus, kai tai yra privaloma pagal
Lietuvos Respublikos teisés aktus.

101. Rangovas privalo uztikrinti, kad fiziniy asmeny duomeny tvarkymas biity suderintas su
2016 m. balandZzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny
apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama
Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas nuostaty reikalavimais.

102. Rangovas jsipareigoja iki Sutarties jsigaliojimo pateikti UZsakovui pasiraSyta sutikima dél
pasiiilyme esancios konfidencialios informacijos atskleidimo (pateikimo).

XIII. AUTORINES TEISES

103. Rangovo sukurto (parengto) Projekto autorinés teisés priklauso UZsakovui, kuris galés ji
perduoti tre¢iosioms Salims ir (ar) kitaip naudoti jj ar jo dalj visais biidais pagal UZsakovo poreikj.

XIV. NENUGALIMA JEGA (FORCE MAJEURE)

104. Salys visiskai ar i§ dalies atleidziamos nuo $ios Sutarties ar jos dalies jsipareigojimy
vykdymo, jei tai jvyko dél nenugalimos jégos, atsiradusios po $ios Sutarties pasirasymo.
Nenugalimos jégos fakta turi jrodyti Salis, nevykdanti ar nebegalinti vykdyti Sutartyje nustatyty
Isipareigojimy.



105. Nenugalimos jégos aplinkybés turi biiti patvirtintos Lietuvos Respublikos civilinio
kodekso, Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimo Nr.840 ,,D¢l Atleidimo
nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisykliy patvirtinimo® ir
Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1997 m. kovo 13 d. nutarimo Nr. 222 ,, D¢l Nenugalimos jégos
(force majeure) aplinkybes liudijanciy pazymy iSdavimo tvarkos patvirtinimo** nustatyta tvarka.

106. Apie tokiy aplinkybiy atsiradima viena Salis kitai jsipareigoja pranesti ne véliau kaip per
21 (dvideSimt vieng) dieng nuo aplinkybiy atsiradimo. NepraneSimas neatleidZzia nuo Sutartyje
numatyty jsipareigojimy vykdymo.

107. Nenugalimos jégos atveju Salys dél atsiradusiy nuostoliy papildomo atlyginimo ir Darby
atlikimo terminy pratgsimo susitaria abipusiu susitarimu.

XV. SUTARTIES NUTRAUKIMAS

108. Uzsakovas, ispejes prieS 30 (trisdeSimt) dieny, gali nutraukti Sutart] vienaSaliSkai deél
esminio sutarties pazeidimo ir reikalauti atlyginti nuostolius, jeigu Rangovas:

108.1. nepradeda laiku vykdyti Sutarties;

108.2. Darbus atlieka taip létai, kad juos baigti iki Techningje specifikacijoje nustatyto termino
pabaigos pasidaro aiSkiai negalima;

108.3. Darbus ir su Darbais susijusias Paslaugas atlieka nekokybiSkai, naudoja ne t3 jrangg ir
(ar) medziagas, kurios nurodytos projektin¢je dokumentacijoje, arba Rangovas nepasalina Darby
trikumy per nustatytus terminus, arba triikumai yra esminiai ir Rangovas nepajégus uzbaigti Darby
be esminiy tritkumy ar dideliy nuostoliy Uzsakovui;

108.4. nevykdo Sutarties X skyriuje ,,Sutarties salygy jvykdymo uZtikrinimas. Draudimas.
Garantinio laikotarpio jsipareigojimy jvykdymo uztikrinimas* nustatyty reikalavimuy;

108.5. per nustatytg protinga terming nepasalina trikumy, defekty ir (ar) netikslumuy;

108.6. du kartus atsisako vykdyti teisétus Uzsakovo nurodymus;

108.7. siekia padidinti Sutarties kaing (t. y. nevykdo Sutarties uz Sutartyje nustatytg kaing);

108.8. kitais teisés akty numatytais atvejais, iskaitant VieSyjy pirkimy istatymo 90 straipsnyje
numatytais atvejais.

109. Uzsakovas be iSankstinio jspéjimo gali nutraukti Sutartj vienaSaliSkai dél esminio sutarties
pazeidimo ir reikalauti atlyginti nuostolius, jeigu:

109.1. Rangovas Darbus véluoja atlikti daugiau kaip 3 ménesius;

109.2. Rangovas tampa nemokus, jam iSkelta restruktiirizavimo ar bankroto byla, arba
inicijuotos ar pradétos likvidavimo procediiros, arba jo turta pradeda valdyti teismas ar bankroto
administratorius, arba jo veikla yra sustabdyta ar apribota arba jo padétis pagal Salies, kurioje jis
registruotas, istatymus yra tokia pati ar panasi, arba jis su kreditoriais yra sudares taikos sutartj
(Rangovo ir kreditoriy susitarimg tegsti Rangovo veiklg, kai Rangovas prisiima tam tikrus
isipareigojimus, o kreditoriai sutinka savo reikalavimus atidéti, sumazinti ar jy atsisakyti) ir
nepateikia Uzsakovui pagristy jrodymy, kad sugebés tinkamai jvykdyti Sutartj, bei neiStaiso
pazeidimo gaves UZsakovo pretenzija; kai tokias salygas atitinka Rangovo jungtinés veiklos partneris
ar Subjektas, kurio pajégumais remiasi Rangovas, ir Salys pagal sutarties salygas nesusitaria dél tokio
asmens pakeitimo kitu ir néra pateikiama jrodymy, kad Rangovas sugebés toliau tinkamai jvykdyti
Isipareigojimus pagal Sutartj;

109.3. Rangovas, siekdamas sudaryti sutartj su Uzsakovu, buvo sudares susitarima, neleistinai
ribojant] konkurencija;

109.4. Rangovas nustatytais terminais nepateikia Sutartyje numatyty privalomy draudimy,
uztikrinimy arba laiku nepratesia (neatnaujina) jy galiojimo;

109.5. PaaiSkéja, kad Rangovas turéjo biti paSalintas i§ Pirkimo procediiros pagal VieSyjy
pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 dalj ar dél kity Pirkimo dokumentuose nustatyty pasalinimo pagrindy
ar neatitinka nacionalinio saugumo reikalavimy;

109.6. Rangovas Sutarties vykdymo metu nebeatitinka Pirkimo dokumentuose nustatyty
kvalifikaciniy reikalavimy;



109.7. Uztikrinimg i8daves subjektas negali jvykdyti savo jsipareigojimy ir Rangovas per 10
(desimt) dieny nepateiké naujo uztikrinimo tokiomis paciomis sglygomis kaip ir ankstesnysis;

109.8. Rangovas pazeidzia Sutartyje nustatytus jsipareigojimus dél konfidencialumo.

110. Jeigu Uzsakovas nutraukia Sutartj Sutarties 108-109 punkty pagrindu, Uzsakovas sumoka
uz iki Sutarties nutraukimo tinkamai atliktus Darbus pagal pateiktus ir tarpusavyje suderintus
atsiskaitymo dokumentus Sutarties VI skyriuje ,,Atsiskaitymo tvarka* nustatyta tvarka, o Rangovas
grazina nei$skaiciuotg i§ mokétiny sumy avanso sumg (jeigu buvo sumokétas avansas) ir atlygina
Uzsakovui visas d¢l Sios Sutarties nutraukimo susidariusias iSlaidas ir kompensuoja dél Sios Sutarties
nutraukimo patirtus nuostolius. Nutraukus Sutarti 108-109 punktuose nustatytais pagrindais (iSskyrus
109.2 punkte numatytg pagrinda), Rangovas privalo ne veliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo
Uzsakovo pareikalavimo pateikimo dienos sumokéti 10 (deSimt) procenty nuo nejvykdytos Sutarties
dalies kainos be PVM dydZio bauda. Tokia bauda laikoma minimaliais UZsakovo nuostoliais, kuriy
jrodinéti nereikia. Tuo atveju, jeigu minéta bauda nepadengia visy Uzsakovo patirty nuostoliy,
Rangovas jsipareigoja atlyginti visus dél Sios sutarties nutraukimo patirtus nuostolius.

111. PaaiSkéjus, kad Projekto jgyvendinimo (statybos) finansavimas yra nenumatytas ar
sustabdytas, UZsakovas turi teis¢ vienaSaliSkai nutraukti Sutart] apie tai rastu jspéjes Rangova ne
véliau kaip pries 30 (trisdesimt) dieny. Siame Sutarties punkte esanti salyga gali biiti taikoma ir tokiu
atveju, jeigu atlikus statybos darby kainos perskai¢iavima, jvykus 15 (penkiolikos) procenty statybos
darby kainy poky¢iui, kaip tai numatyta Sutarties 16.2.1 punkte, Sutarties jgyvendinimui neskiriama
papildomy 1é$y. Tokiu atveju atsiskaitymai tarp Saliy Sutarties nutraukimo dienai atlickami Sutarties
VI skyriuje ,,Atsiskaitymo tvarka®“ nustatyta tvarka, taip pat Rangovas grazina neiSskaiciuoty i§
mokétiny sumy avanso sumg (jeigu buvo sumokétas avansas).

112. Uzsakovas be iSankstinio jsp¢jimo vienasaliSkai nutraukia Sutart] Lietuvos Respublikos
Vyriausybei Nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbiy objekty apsaugos jstatymo nustatyta tvarka
priémus sprendima, patvirtinantj, kad Sutartis neatitinka nacionalinio saugumo interesy. Tokiu atveju
atsiskaitymai tarp Saliy Sutarties nutraukimo dienai atlickami Sutarties VI skyriuje ,,Atsiskaitymo
tvarka“ nustatyta tvarka, taip pat Rangovas grazina neiSskai¢iuotg i§ mokétiny sumy avanso sumg
(jeigu buvo sumokétas avansas.

113. Rangovas, nutraukes Sutart] dél nepateisinamos priezasties, netenka teisés reikalauti
Sutarties jvykdymo uztikrinimo dokumente nurodytos sumos. Si suma yra laikoma Uzsakovo
minimaliais nuostoliais ir neatleidzia Rangovo nuo pareigos atlyginti visus Uzsakovo nuostolius,
virsijancius Sutarties jvykdymo uztikrinimo dokumente nurodyta sumg. Rangovas, nutraukes Sutartj
dél nepateisinamos priezasties, privalo atlyginti Uzsakovui visas dél Sutarties nutraukimo susidariusias
iSlaidas ir kompensuoti dél Sutarties nutraukimo patirtus nuostolius, taip pat privalo ne véliau kaip per
5 (penkias) darbo dienas nuo Uzsakovo pareikalavimo pateikimo dienos sumokeéti 10 (deSimt) procenty
nuo nejvykdytos Sutarties dalies kainos be PVM dydzio baudg. Tokia bauda laikoma minimaliais
Uzsakovo nuostoliais, kuriy jrodinéti nereikia. Tuo atveju, jeigu minéta bauda nepadengia visy
UZzsakovo patirty nuostoliy, Rangovas jsipareigoja atlyginti visus dél Sios sutarties nutraukimo patirtus
nuostolius. Bauda gali biti iSskai¢iuojama 1§ Rangovui pagal §ig Sutart] mokétiny sumy (be PVM).
Apie atlikta jskaityma Uzsakovas raStu informuoja Rangova.

114. Saliy susitarimu Sutartis gali biiti nutraukta bet kuriuo metu. Tokiu atveju atsiskaitymai
tarp Saliy Sutarties nutraukimo dienai atlickami Sutarties VI skyriuje ,,Atsiskaitymo tvarka“ nustatyta
tvarka, taip pat Rangovas grazina neiSskaiCiuotg i§ mokétiny sumy avanso sumg (jeigu buvo
sumoketas avansas).

XVI. KITOS SUTARTIES SALYGOS
XVII.A. Atsakingi asmenys ir bendravimas

115. Vykdant Sutartj bendravimas ir susirasinéjimas tarp Saliy vykdomas lietuviy kalba.
Dokumentacija, susijusi su Darbais ir Paslaugy teikimu, Uzsakovui teikiama ir rengiama lietuviy
kalba.



120. Bet kokie praneSimai, informacija, dokumentai ar korespondencija dél Sutarties ar jos
vykdymo turi biti jforminami rastu lietuviy kalba ir siunc¢iami pastu arba jteikiama asmeniskai
Sutartyje nurodytais adresais arba Siame Sutarties skyriuje nurodytais elektroninio pasto adresais,
i§skyrus mokéjimo dokumentus.

121. Salys jsipareigoja nedelsiant pranesti viena kitai radtu apie Sutartyje nurodyty adresy ir
Siame Sutarties skyriuje nurodyty atsakingy asmeny duomeny bei elektroninio paSto adresy
pasikeitima. Jei Salis rastu pranesa kita adresa, nuo to momento pranesimai privalo biiti pristatomi
naujuoju adresu. Salis, tinkamai nepranesusi apie §iy duomeny pasikeitimus laiku, negali reiksti
pretenzijy dél kitos Salies veiksmuy, atlikty vadovaujantis Sutartyje pateiktais duomenimis.

122. Jei siuntéjui reikia gavimo patvirtinimo, jis nurodo tokj reikalavimg pranesime. Jei yra
nustatytas atsakymo ] rastiSkg praneSimg gavimo terminas, siuntéjas praneSime turi nurodyti
reikalavimg patvirtinti rastiSko praneSimo gavima. Bet kuriuo atveju siuntéjas imasi priemoniy,
butiny jo pranesimo gavimui uztikrinti. Jeigu informacija perduodama elektroniniu pastu, ji laikoma
tinkamai perduota tik tuo atveju, jeigu Salis, kuriai skirta tokia informacija, elektroniniu pastu
patvirtina jos gavimo fakta.

XVII.B. Baigiamosios nuostatos

123. Vykdydamos $ia Sutartj, Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos civiliniu kodeksu,
Lietuvos Respublikos statybos jstatymu ir kitais jstatymais bei kitais teisés aktais, normatyviniais
techniniais dokumentais, statybos techniniais reglamentais, Uzsakovo parengtais pirkimo
dokumentais bei vieSojo pirkimo metu pateiktu Rangovo pasitlymu.

124. Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu gali buti kei¢iamos tik Lietuvos
Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo nustatyta tvarka ir atvejais.

125. Uzsakovas yra PVM mokes¢io mokétoju uzsiregistravgs neapmokestinamasis juridinis
asmuo, todél atvirkstinis statybos darby apmokestinimas PVM netaikomas.

126. Visi kile gincai ar nesutarimai sprendziami deryby biidu. Salims nesusitarus, ginéai ar
nesutarimai sprendziami Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka Lietuvos Respublikos
teismuose pagal UZsakovo buveinés vieta.

127. Sutartis jsigalioja, Salims pasirasius ja, ir Rangovui pateikus Sutarties jvykdymo
uztikrinimo dokumenta, ir galioja iki sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo arba Sutarties nutraukimo.

128. Salys neturi teisés perduoti treiajam asmeniui reikalavimo teisés pagal $ia Sutartj be
radtisko kitos Salies sutikimo. Jeigu Rangovas, UZzsakovui sutikus, sudaro faktoringo sutartj su
finansuotoju, Rangovas privalo UZzsakovui pateikti faktoringo sutarties kopija arba iSrasa, o
pateikdamas PVM saskaitg faktiira Uzsakovui, privalo nurodyti, kad pagal pateikiama PVM saskaita
faktlirg yra ar bus perleistas piniginis reikalavimas finansuotojui. Finansuotojui iSmokéty sumy
dydziu yra mazinamos Rangovui mokétinos sumos.

5 129. Sutartis laikoma sudaryta, kai kvalifikuotu elektroniniu parasu ja pasiraso paskutinioji
Salis.

130. Saliy atstovams yra zinoma, kad Saliy ir (ar) jy atstovy, kity Sutartyje nurodyty asmeny
duomenys, biitini tinkamam Sutarties sudarymui ir jvykdymui, yra tvarkomi be atskiro jy sutikimo
sutarties vykdymo pagrindu. Kiekviena Salis (toliau — informuojancioji Salis) jsipareigoja tinkamai
informuoti savo darbuotojus apie jy asmens duomeny tvarkyma, vykdoma kitos Salies $ios Sutarties
sudarymo ir vykdymo tikslais, pateikdama visg 2016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir



Tarybos reglamento (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél
laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny
apsaugos reglamentas) 13 ar 14 straipsnyje nurodyta informacija. Jei informuojancioji $alis tokios
informacijos apie kita Salj neturi, ji privalo paprasyti pastarosios pateikti informuojan¢iajai $aliai visa
informacija elektroniniu pastu, o Salis, kurios prasoma pateikti informacija be nepagrijsto delsimo
privalo §ig informacijg pateikti. Informuojancioji Salis savo darbuotojus su anks¢iau nurodyta
informacija privalo supazindinti pasirasytinai, teisés akty nustatyta tvarka saugoti $ig informacija, ir
kitai Saliai pareikalavus, ja nedelsiant pateikti. Sutartj pasiradantys Saliy atstovai sutinka, kad jy
asmens duomenys (vardai ir pavardés) buty vieSinami teisés akty numatyta tvarka.

131. Pirkimo dokumentai ir vieSojo pirkimo metu pateiktas Rangovo pasitlymas yra
neatsiejama Sios Sutarties dalis.

UZsakovas:
Akciné bendrove Rangovas:
Lietuvos automobiliy keliy direkcija Uzdaroji akciné bendrové
Kauno g. 22 Fima
LT-03212 Vilnius Zirmiiny g. 139

Imonés kodas 188710638
Telefonas (8 5) 232 9600

El. pastas lakd@lakd.It

A.s. LT37 7300 0100 0245 6303
AB ,,Swedbank*

Atstovaujama jgalioto darbuotojo

LT-09120 Vilnius

Imonés kodas 121289694
Telefonas (8 5) 236 3535

El. pastas info@fima.lt

A.s. LT35 7044 0901 0334 8941
AB ,,SEB Bankas“




